
От увиденного Уэсли застыл на месте.

Прошло много времени, прежде чем он пробормотал слова: «Шлюха… ты чертова шлюха».

«Уэсли, мне жаль». — Энни стояла на коленях на кровати, закрыв рот и нос от боли: «Я была
не права, клянусь, это в последний раз и больше никогда не повторится, пожалуйста, прости
меня».

Уэсли смотрел на Энни со странным выражением в глазах, как будто заново знакомился со
своей женой.

Постепенно в его глазах появилось еще несколько эмоций.

Было неверие, было сомнение, был гнев, и было желание убийства.

Уэсли сжал кулаки и медленно сказал: «Джейсон, внизу у стойки бара есть твой любимый
скотч 20-летней выдержки, иди и попробуй, ты не будешь разочарован».

Его слова были лишены каких-либо эмоций, как затишье перед бурей.

Джейсон кивнул и отнес пистолет вниз.

На барной стойке рядом с рестораном стояли десятки бутылок хорошего вина, каждая из
которых стоила не меньше тысячи долларов.

Джейсон включил тусклые лампы накаливания в баре и поискал свой любимый скотч.

«Виски, виски… нашёл!». — Достав открывалку, он открыл бутылку, и сверху донеслись крики
Энни.

Движения Джейсона вызвали небольшую паузу, затем он вернулся к своим делам, не обращая
внимания на звук.

Уэсли уже много лет никого не убивал, так что он мог заржаветь.

Достав из холодильника стакан с виски и немного льда, Джейсон уселся на свой вращающийся
стул у стойки бара и не спеша потягивал виски 20-летней выдержки.

Истошные крики Энни наконец прекратились после долгого времени, и Уэсли медленно
спустился по лестнице, словно потеряв рассудок, его тело немного напряглось, когда он сел на
вращающееся кресло.

«Это действительно вкусно, попробуй».

Джейсон достал пустой стакан, налил четверть виски и протянул ему.

Уэсли же грубо схватил бутылку и наполнил стакан до краёв, затем поднял голову и выпил его
одним глотком.

Вскоре стакан хлопнул о барную стойку.

Уэсли сильно сжал стакан и повесил голову, закрыв глаза, тяжело дыша.

Джейсон ничего не сказал, посторонние люди ничем не могли помочь ему в таких случаях, он



должен был выкарабкаться сам.

Наполнив стакан Уэсли, Джейсон улыбнулся, наливая себе напиток.

Через полчаса они вдвоем осушили бутылку виски.

Именно тогда Уэсли заговорил: «Джейсон, прости за это».

Джейсон слегка покачал головой и рассмеялся: «Не стоит извиняться, я все равно хорошо
провел время, наблюдая за её голым телом».

Уэсли уродливо ухмыльнулся: «Если ты когда-нибудь умрешь, я попрошу кого-нибудь отрезать
твой член и пришить его к твоему вонючему рту».

Настроение Уэсли резко улучшилось.

Двое мужчин звякнули стаканами и допили последний глоток виски в своих бокалах.

Опустив стакан, Уэсли стал серьезным: «Что ты натворил? Впервые вижу Фиска таким злым».

«Да так, мелочи».

«Что за мелочи?».

Джейсон опустил глаза, полюбовался своим бокалом вина и негромко сказал: «Я переспал с
Ванессой».

Уэсли дёрнулся.

«Ты серьёзно? Господи Иисусе, я же говорил тебе, твоя похоть тебе точно убьет».

Джейсон нетерпеливо махнул рукой: «Неважно, я просто пришел сюда сегодня, чтобы
спросить, как узнал обо мне и Ванессе Фиск?».

Уэсли покачал головой: «Он ничего мне не сказал, он просто говорил, что ты предал банду, и
велел мне сообщить всем бандам Нью-Йорка, что мы назначили награду за твою голову».

Джейсон слабо улыбнулся, он был мысленно готов к тому, что за его голову предложат
награду, иначе бы он не сменил телефон и даже не стал бы переодеваться.

«Какова цена?».

«Один миллион долларов за мертвого и три миллиона долларов за живого».

«Оооо! Большие деньги». — Джейсон рассмеялся: «Могу я сам сдаться?».

«Дело твоё».

Уэсли встал и поправил свой костюм, собираясь подняться наверх: «Мне нужно разобраться с
мусором наверху, ты можешь идти. Считай, что я тебя сегодня не видел».

«Постой». — Джейсон рассмеялся, опустив стакан, достал спрятанный в рубашке «Глок» и
направил его на него: «Тебе не удастся уйти, не дав мне ответа, или ты можешь попытаться
убить меня своей «Береттой 92».



Выражение лица Уэсли выражало легкое удивление, а рука, только что касавшаяся пистолета,
на мгновение замерла.

В тусклом свете двое мужчин стояли и сидели, уставившись друг на друга, оба держали в руках
по пистолету.

После нескольких секунд безвыходной ситуации Уэсли сдался.

Он разжал хватку и сердито сказал: «Джейсон, я же сказал тебе, я ничего не знаю, Фиск не
сказал мне правду».

Джейсон пренебрежительно рассмеялся: «Мы с тобой друзья и коллеги уже много лет, мы
знаем друг друга гораздо лучше, чем кто-либо ещё, неужели тебе все еще нужно лгать передо
мной?».

Уэсли помрачнел лицом и ничего не сказал.

«Хорошо, тогда я спрошу прямо. От кого Владимир получил информацию, чтобы точно найти
мой дом?».

После нескольких слов выражение лица Уэсли наконец изменилось.

Он вздохнул: «Прости, Джейсон, я…».

«Не извиняйся, я знаю, что ты просто выполнял приказ Фиска».

«Спасибо». — Уэсли продолжил: «Я узнал, что ты спал с Ванессой, когда Фиск позвонил мне
вчера, Боже, я тогда сходил с ума, ты настоящий бесстрашный ублюдок».

Джейсон засмеялся со словами: «Да ладно тебе».

«Я не льщу тебе». — Уэсли нахмурился и немного взволнованно зарычал: «Из-за своего
гребаного либидо ты полностью уничтожил хрупкую стабильность в Адской кухне, да и вообще
весь нью-йоркский преступный мир был встревожен, знаешь ли ты, сколько людей погибнет из-
за тебя?».

Джейсон презрительно покачал головой, подумав про себя, что Уэсли действительно достоин
быть идеальным наследником идей Фиска.

С самого начала существования банды Фиск поставил перед собой небольшую цель.

Управлять всеми бандами в Нью-Йорке и создать идеальный город, свободный от убийств,
грабежей и насильственных преступлений, благодаря жесткому контролю над своими людьми.

Однажды Фиск рассказал Джейсону о своем идеале, и Джейсон внешне улыбался в знак
одобрения, но за спиной был пренебрежителен к этой глупой мечте.

Джейсон посмотрел в глаза Уэсли и серьезно сказал: «Уэсли, ты действительно веришь в эту
риторику Фиска? Это смешно! Зло есть зло, а добро есть добро, Нью-Йорк никогда не
успокоится, пока в мире живы такие подонки, как мы».

Уэсли неубедительно сказал: «Разве уровень преступности в Адской кухне при правлении
Фиска не стал ниже, чем когда-либо?».
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